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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 527/2003 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 17ης Μαρτίου 2003

που επιτρέπει την προσφορά και την παράδοση στην άµεση ανθρώπινη κατανάλωση ορισµένων οίνων που
εισάγονται από την Αργεντινή που µπορεί να έχουν υποβληθεί σε οινολογικές πρακτικές που δεν προβλέ-

πονται από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για κοινή οργάνωση της αµπελοοινικής αγοράς (1),
και ιδίως το άρθρο 45 παράγραφος 2,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, στο άρθρο 45 παρά-
γραφος 1, προβλέπει τη δυνατότητα να εγκριθούν παρεκκλί-
σεις που θα εφαρµοστούν στα εισαγόµενα προϊόντα τα
οποία έχουν υποβληθεί σε οινολογικές πρακτικές που δεν
επιτρέπονται από την κοινοτική νοµοθεσία.

(2) Στους οίνους που παράγονται στο έδαφος της Αργεντινής
µπορεί να αυξηθεί η οξύτητα µε προσθήκη µηλικού οξέως,
όµως αυτή η οινολογική πρακτική δεν είναι αποδεκτή από
την κοινοτική νοµοθεσία.

(3) ∆ιεξάγονται διαπραγµατεύσεις µεταξύ της Κοινότητας, που
εκπροσωπείται από την Επιτροπή, και της Αργεντινής για τη
σύναψη συµφωνίας για το εµπόριο του οίνου. Οι διαπραγ-
µατεύσεις αυτές αφορούν κυρίως τις αντίστοιχες οινολογικές
πρακτικές των δύο µερών, καθώς και την προστασία των
γεωγραφικών ενδείξεων.

(4) Για να διευκολυνθεί η καλή διεξαγωγή των διαπραγµατεύ-
σεων αυτών, είναι σκόπιµο να προβλεφθεί παρέκκλιση, που
να επιτρέπει την προσθήκη µηλικού οξέως στους οίνους που
παράγονται στο έδαφος της Αργεντινής και εισάγονται στην
Κοινότητα, µεταβατικά έως την έναρξη ισχύος της συµφω-
νίας που θα προκύψει από τις εν λόγω διαπραγµατεύσεις,
και το αργότερο έως τις 30 Σεπτεµβρίου 2003.

(5) ∆εδοµένου ότι υπάρχουν ήδη στο κοινοτικό έδαφος οίνοι
Αργεντινής που περιέχουν µηλικό οξύ, θα πρέπει να επε-
κταθεί η εφαρµογή της παρέκκλισης στους οίνους αυτούς,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 45 παράγραφος 1 του κανο-
νισµού (ΕΚ) αριθ. 1493/1999, µπορούν να προσφερθούν ή να
παραδοθούν για την άµεση ανθρώπινη κατανάλωση στο εσωτερικό
της Κοινότητας τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ
2204 10, 2204 21, 2204 29 και 2204 30 10, που προέρχονται
από σταφύλια που συγκοµίστηκαν και οινοποιήθηκαν στο έδαφος
της Αργεντινής, στα οποία είναι δυνατόν να έχει προστεθεί µηλικό
οξύ κατά την επεξεργασία τους σύµφωνα µε τις κανονιστικές διατά-
ξεις της Αργεντινής.

Ωστόσο, η άδεια αυτή ισχύει µόνο µέχρι την έναρξη ισχύος της
συµφωνίας που θα προκύψει από τις διαπραγµατεύσεις µε την
Αργεντινή για τη σύναψη συµφωνίας σχετικά µε το εµπόριο του
οίνου που αφορά ιδίως τις οινολογικές πρακτικές, καθώς και την
προστασία των γεωγραφικών ενδείξεων, και το αργότερο έως τις 30
Σεπτεµβρίου 2003.

Η άδεια αυτή καλύπτει επίσης τους οίνους Αργεντινής που αναφέ-
ρονται στην παρούσα παράγραφο οι οποίοι εισάγονται στην Κοι-
νότητα από την 1η Ιανουαρίου 2001.

2. Τα κράτη µέλη δεν µπορούν να απαγορεύσουν την προσφορά
και την παράδοση στην άµεση ανθρώπινη κατανάλωση οίνων που
προέρχονται από σταφύλια που συγκοµίστηκαν και οινοποιήθηκαν
στο έδαφος της Αργεντινής, σύµφωνα µε τις ισχύουσες διατάξεις
στη χώρα αυτή, µε την αιτιολογία ότι είναι δυνατόν να έχει προ-
στεθεί σ' αυτούς µηλικό οξύ.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.
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(1) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2585/2001 (ΕΕ L 345 της
29.12.2001, σ. 10).



Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 17 Μαρτίου 2003.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

Γ. ∆ΡΥΣ
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